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za nas cas

1

Tudi kdor vzame Betlehem
kot mit, kot pravljico, mora
priznati njegovo edinstveno
ocarliivost: kak3na ljubezni-
va razpetost med poniZno ze-
meljskostjo in med kozmié-
nim velitastjem, od pastirjev
do angelov, v gloriji julrov-
ske noéi!

Znotraj tega pesniSkega ok-
vira, ki je navdihnil kric¢an-
ski domidljiji jaslice, ostaja
strahotni realizem samega
hleva. Ki ni hlev iz plastike
z idili¢no planinsko streho, z
le2if¢em iz zlikanih slamic,
s skrito elektricno Zarnico,
ki obliva notranjitino s sanj-
sko barvasto svetlobo. To je
¢isto  resnifen  palestinski
hlev, s katerim je hotel boZji
dojencelk uresni¢iti pred tri-
desetimi leti blagor, ki ga je
nozneje sporocil v govoru na
gori: ,,Blagor ubogim!**

Tako betlehemsko rojstvo ka-
kor ta evangeljski blagor
ostajata za svet kot izziv. Za
katerikoli svet me glede na
njegovo civilizacijsko stop-
njo, posebno izzivalen pa za
dobo, ki se sama ne brez sa-
movse¢nosti imenuje potros-
niska. Saj je mit Potroinje
na samem antipodu blagra
ubogih.

11

Se en obhod nalega planeta
okrog sonca: e en korak pro-
i1 srhljivi meji drugega tisoé-
letja: e eno movo leto.

Za njim 3Je enkrat wvrtinec
papirja, popisanega z veé ali
manj standardnimi vodéili:
posebno za tisto zdravje, ki
ga je tako stra¥no malo, v
tej dobi infarkte in raka. Za
2ekaj dni se ukrade v pisem-
ski slog nekakSen pravljiéni
Odtenek: skoraj izgubljena
'{-}qm v neki moZni raj na zem-

£

In vendar prav vsi vemo, ka-
ko se &lovestvo bliZa temu ra-
JU, med eno in drugo bliZnje-
ali daljnovzhodno krizo, med

slovenska kulturna akcija - |
v novo desetletje

VET je prestopil prag zadnjega Cetrtstoletja atomskega in vesoljskega veka.

Slovenska kulturna akeija je v svojih analih zagrnila zaveso éez dvajsetletnico

svojega zivljenja, dela in delovanja. Kar je bilo, je zdaj le kronika. Zanimiva, moraa
prepri¢ljiva, vesela, domotozna, v svet zagledana, vase obrnjena, tako ali drugace
— kronika.
OB’ vstopu v novo desetletje je prav, da Akcija za trenutek postoji, pre_?.;_tfje svoje
vrste, premeri svoje energije v teh c¢asih energetitne svetovne krize, k!‘lllEIIO, brez
pridrzkov prerefeta, kje je, kaj hofe, kam se namerja, in se nazadnje vprasa: zares
ubira korak s ¢éasom; je njen zagon Se zmeraj stvariteljsko sproiéen, njena volja
po kreativnosti zanesljivo trdna; njeni ustvarjalei zavestno prislugni sodobju éloveéan-
ske in slovenske kulture (zdomske posebej!) ob blizanju k sretanju s tistim novim
letom, ko bo stari, osiveli gregorijanski koledar zapisal — 2000...7

21. LETO Slovenske kulturne akeije je primeren trenutek, da ustanova ubere jasno
dolodeno, éasom, svetovmemu in slovenskemu nadihu zares primerno, njej sami in
njeni zmogljivosti pa najprikladnejso delovno in organizacijsko moZno smer, Up_raviEeno
upamo, da bo letoSnja redna dveletna skupféina, ki naj je po pravilih sklicana za
april ali maj, gornja vpraSanja sku$ala motriti, se potrudila najti odgovore, reditve,
de se da. Dozdanje delo in storilnost sta v mnogodem le preveckrat izkazala, da nadin
dela in zdruZevanja, kot je bil Akeiji zastavljen ob njenem rojstvu 1954, leta 1975
ne odgovarja ved. Mnogokaj se je spremenilo, mnogo predrugaéilo: ne v misljenju,
tudi ne v hotenju, paé pa v izbiranju vodil in nadinov, v primernosti naértovanj, v
pravini pogojenosti trenutka, v katerem je slovenska zdomska kulturna dejavnost tu
in zdaj. Dvajset let je le dvajset let: takratni trideset, Stiridesetletniki v Akeiji, so
danes ob srefanju z Abrahamom in Ze mimo, nekateri Ze s sedmimi kriZi in vec...
Tma Akcija odbrane nove ustvarjalne moéi, ki bodo zares kreativno vredne in ki
morda Ze stopajo na mesta njenih ustanovnikov?

KULTURNO Zivljenje v zdomstvu izkazuje, da slovenska kulturna ustvarjalnost v
dezkontinentalnem svetu usiha. Morda bo ta zatrditev koga vrgla. Ni¢ ne de. Danes
se opiraj na dejstva, ne na rodoljubna zatrdila in fraze! Ce kulturna ustvarjalnost
med zdomei usiha, to paé ni kataklizma. Je naraven pojav, s katerim smo morali
ustanovniki SKA ob njenem rojstvu racunati. Talentov ne mores ustvariti, znanstve-
nikov ne o#iviti, umetnikov ne roditi po sami volji, muzikantov in komedijantov
ne priklicati na podij in oder s pavlihovsko magijo, likovnikov ne iznajti, najmanj,
da komurkoli potisne3 v roko kredo, ¢opié, rezilo in dleto. Z drugo besedo: ustvarjal-
nega naraidaja, resni¢éno znanstvenega in zavestno umetniSkega — ni. (Ce je, bi bilo
prav, da mi oporeéniki gornjo trditev spodnesé in zapiSejo Stevilo tistih sinov in
héera slovenskih podrugovojnih zdomeev, ki danes iz poklicne nuje studirajo na zares
priznanih akademijah za glasheno, gledaliko, likovno in druge umetnosti; pa Stevilo
tistih, ki se poklicno strokovno z resniénim talentom zaglabljajo vsak v svojo stroke
po znanstvenih zavodih.) Kar je kulturno ustvarjalnega — velja loéiti med priznanja
vredno prosvetnovzgojno dejavnostjo in med vigsokim kulturnim ustvarjalnim delom! —
je dejansko obviselo le e ne preostalih, bolj in bolj osivelih mornarjih na zafarani
barki naSega zdomskega Odiseja. Na te se danes prvenstveno opira Slovenska kulturna
akecija; ti so njen dejanski, ¢loveski kapital; ti vir vse knjizne, leposlovne, likovne,
glasbene, gledaliske, znanstvene, modroslovne, bogoslovne kreativnosti. Ne zanikamo,
wa je tudi med sinovi in hferami zdomeev tu in tam najti talent, ki je ujel tajni
klic svoje znanstvene in umetniske danosti in se mu poskuSa odzvati — ¢e so ga starsi
inv okolje razumeli in mu odprli pot! — z zavestno profesionalnim studijem, ne pri-
loznostnim, pohajanjem po umetniskih in znanstvenih akademijah. A te izjeme so redke,
zares redke in za slovenski kulturni zdomski krog v veéini primerov izgubljene, ker
jih je v ranih zadetkih posrkalo amerifko ali evropsko ali avstralsko okolje.

TUDI ne gre pri motrenju Zivljenjskega in stvarno resniénega stanja, v katerem se je
1975. znaSla Slovenska kulturna akcija, prezreti, da je slovenski kulturni Trst in v
dolo¢eni meri tudi z goriskim in koroskim zamejstvom na krepko, posebno v zadnjih
desetih letih uresni¢il mnogo, premnogo tega, kar si je bila Kulturna akeija ob
rojstvu nastavila v svej naért. K vsemu: zamejstvo je v mepretrganem in Zivem
stiku s kulturno pojaymostjo matiéne Slovenije, ki — ¢etudi padzirana in dirigirana
po partiji — vsem ujmam in obla¢nosti navkljub vedro in vredno ustvarja. Zamejstvo,
posebno slovenski trZzaSki kulturni krog, je dalo v zadnjem desetletju slovenskemu



enim in drugim mraénim dik-
tatorskim udarom. Prav vst
vemo, kako malo je éloveku
mogoce. Kako mam veckral
ni mogoca niti gola beseda.
Toda tudi v tem primeru, v
primeru popolne nemoéi osta-
ja ena moZnost: Zelja po do-
brem. In kakor je Zelja po
zlu energija, ki se jo z mrac-
no plodnostjo vpleta v igro
vesolja, tako tudi Zelja po do-
brem me gre v izgubo: tudi
felja po dobrem je energija,
ki se izzareva preko Cloveka
in preko éasa.

Zato si vsaj zelimo dobro, &e
ne moremo veC kot to. ¢im
veé dobrega na svelu, ki ga
ima tako malo.

Tej nadi zemlji, zmeraj manj-
§i sredi koordinat Pionirjev
in Sputnikov, da bi ji bilo
ohranjeno wvsaj tisto nekaj
miru, kar ga $e uziva.
Ljudem, da bi spoznali, da je
tudi za materialni napredek
nujno priznavanje pravic du-
ha.

Sonarodnjakom doma, v za-
mejstvu in zdomstvu, da bi
si utrdili vero v Zlahini smi-
sel zvestobe slovenski narod-
ni druzini.

alojz rebula,
boZiéna in novoletna misel

(mladika, 10, 1974, trst)

11. jonuarja letos je umrl v
Ljubljani eden najvedjih in
najpomembnejiih  slovenskih
sodobnih kulturnih delavcev:
gledaliski kritik in zgodovinar,
dramaturg, prevajalec, ured-
nik

akademik y

profesor doktor

FRANCE KOBLAR

V Glasu se bomo Zivljenja in
dela velikega Slovenca pose-
bej spomnili v februarju.

voscila

kulturnemu in umetniskemu ustvarjanju doloéeno znaéajsko podobo, vreden zaklad,
ki zgovorno pri¢a o Zivosti in neusahljivem zagonu slovenske kulturne kreativnosti
na pragu domovine — v svobodi.

VSE delo Slovenske kulturne akecije: umetnisko, znanstveno, publicistiéno, organizacij-
sko in drugo je v zadnjih letih obviselo na nekaterih, redno ponavljajoc¢ih se imenih:
pa naj je to nasa revialna ali gledaliska prizadevnost, naj likovna ali glasbena
pojavnost, naj publicistiéna ali. esejistiéno kritiéna tvornost, naj modroslovna ali pa
bogoslovna motrilnost. Ce samo pomislimo, s kelikdnimi tezavami (ne le z denarnimi,
ki niso najmanjse!), nerazumevanjem, le preveckrat celo nasprotovanji, pa zraven
z osebnimi dejanskimi ¢ezZrtvami je bilo zvezano uresni¢enje lanskega V. umetniskega
veéera ob dvajsetletnem jubileju — v glasbenem, gledalifkem, likovnem, revialnem
izkazu — se nehote rodi vpraSanje: je Se vredno; 8e velja to ubijanje, ki niti nima
veé pravénega odjeka pri slovenskem zdomskem potrosniku? Po frazi bi odgovorili,
da idealizem vse zmore in vse prenese. A pri motrenju stvarnega stanja in tehtanja
stvariteljskih sil odlo¢ajo dejstva. Velja dognati in sprejeti dejstva. Nekatera od
najbolj ocitih s0o v gornjih navedkih.

TUDI sprejem nade kulturne storilnosti pri slovenskem protrosniskem zdomcu, naj mu
Se tako pojemo in godemo slavo in hvalo, je mnoge manj kot le skrommno zadovoljiv:
gospodarsko imenitnih in moénih, tudi milijonarsko nabitih zdomeev je veé in veé.
A vedja je gospodarska moé, manj je razumevanja, ne le moralnega, gmotnega razu-
mevanja. za slovensko kulturno dejavnost v svobodi. Kje so vzroki, kdo je kriv, naj
Studirajo na§i druZboslovei. (Glas in Meddobje bosta njihove izsledke paé z radostjo
in roéno natisnila!) Stevilke zadnjih let suho, a zgovorno priéaje, da so nase trditve
resniéne. Zaznamki naroénikov in kupecev publicistike Kulturne akeije, obiskovalcev
na njenih likovnih razstavah, gledalcev na njenih gledaliskih predstavah, duSeée po-
razna praznina pri njenih kulturnih vederih — vse zanesljivo govori o usihanju zavze-
tosti zdomca za duhovna dobra in o bolj in bolj divji dirki za potrosnimi slastmi.

S TEM in Ze z mnogofem se bosta morala vodstvo in vsa c¢lanska srenja v Slovenski
kulturni akeiji skorajda sprijazniti. Ta in drugaéna dejstva prestudirati, Vprasanjem
iskati odgovor. Problemom reditve. Naértovanju dela pa sodobnejsi in stvarnejsi, le
v mejah zmogljivosti odgovarjajo¢ izraz in podobo. Siroki zamahi, slavnostno impro-
vizirane fanfarske govorance, pisanja in zagotavljanja o stvareh in dejavnosti, ki so
le v mrtvi érki, v Zivi izraznosti pa ne -- ne bo ne resevalo ne resilo dejavnosti Kulturne
akcije. ReSevala in reSila jo bo samo iskrena osebna kritiénost, dosledni zaznatki,
ugotovljena dejstva, éasu in razmeram in okolju primerna organizacijska in ustvar-
jalno naértana oblikovnost, predvsem in ¢ez vse drugo pa: resniéna sposobnost njenih
rednih, ustvarjalnih ¢lanov, naj Ze vsakega v poklicnem snovanju in kreacijah, naj
na vodstvenih mestih, kjer naj bodo zares sposobni in smotrno delavni. Zraven pa
osebna pripravljenost, razumevanje, svetovljanska razgledanost in zavestnost resnié-
ne stvarnosti, ki jo zdomei Zivimo.

MOZNOSTI za delo je veé kot veliko. Oblike in naéini organizacijskega in ustvarjal-
nega naértovanja se ponujajo; le videti jih je treba, seéi po njih brez strahu in
oklevanja. Ustvarjalcey, éetudi ne veé mladenikih kit in krvi kot 1954, pa¢ pa Se
zmeraj mladeniske zagnanosti in ihte je tudi Se nekaj deset. Ce bo znala Slovenska
kulturna akeija, ne da bi se ogledovala na osebna stremijenja in hvalisanja, pa ozka
lokalna, le prevedkrat skoraj Ze strankarska zrenja, ubrati prave, dobro, zdravo pot
v tem prelomnem letu 1975, nihée naj ne dvomi, da ji je odmerjenih Se deset in
ve¢ let zivljenja. Kljub s potrofnidtvom zastrupljenim zrakom, bomo za svoje delo
Se vedno nasli odjemalce in zagovornike in prijatelje. A delo mora biti zares kvalitetno,
ker le kvaliteta je danes zmagovalec v areni potrosniske plaze. Cez vse pa: ra¢unajmo
samo s tem, kar dejansko zares zmoremo; ne plavajmo po umisljenih svetovih, ki
so zunaj vsakrine kulturne stvarnosti: to velja takisto za slovensko kulturno skup-
nost v Argentini, posebej v Buenos Airesu, kot za stik in delovni odnos Slovenske
kulturne akcije z njenimi rednimi ustvarjalei v éezkontinentalnem zdomskem svetu.

TE MISLI so zapisane kot plod iskrenih spoznanj in gledanj na naso zdomsko kulturno
pojavnost, posebej na Zivljenje in zmogljivost Slovenske kulturne akecije. Vsakrino
ogebnjakarstvo je treba odmisliti. Edino vedilo pisanju je hotenje po zdravju in
novem, bolj$em, plodnejSem Zivljenju v ustanovi, ki nam je vsem pri srcu in ki ji
ve¢ kot veliko dolgujemo wsi — njeni ustvarjalei in prijatelji.

nikolaj jeloénik

vodja gledalifkega in glashenega odseka in ustanovni élan
Slovenske kulturne akeije

Slovenski verski meseénik MISLI v Avstraliji, ki ga je bil
za slovenske zdomce na petem kontinentu ustanovil pok.
o. Bernard AmbroZi¢ ofm, prijatelj in do smrti poverje-
nik Slovenske kulturne akecije, je zdaj v uredniitvu o.
Bazilija ofm avgusta 1974 na strani 234 porocal o jubileju
nase ustanove. Pod zagldvjem Z vseh vetrov je zapisano:

SLOENSKA KULTURNA AKCIJA v Argentini obhaja
letos svojo dvajsetletnico obstoja. Zaceli so jo begunci-
izobraZenci v zavesti, da kljub tujini nase kulturno delo

ne sme spati. Priklicala je v Zivljenje pet odsekov: filo-
zofskega, leposlovnega, glasbenega, likovno-umetnostnega
in gledaliSskega. Poleg svojega rednega glasila Glas SKA
je izdala v teh dveh desetletjih lepo Stevilo monumental-
nih knjig, ki so slovenskim izseljencem po svetu zares lahko
vV pOnos.

Ustanovi Zelimo tudi avstralski Slovenei, da bi Sla
korajine v tretje desetletje in nam ustvarila Se
mnogo lepega.

KDOR NAROCA, KUPUJE IN PRIPOROCA PUBLIKACIJE SLOVENSKE KULTURNE AKCIJE, YREDNO
SLUZI OHRANJANJU ZIVOSTI SLOVENSKE USTVARJALNOSTI V SYOBODI.




razstava zdomske umetnosti

V. umetniskega vecera sklepni del

razstava

A SPOZNANJE zdomstva, pa tudi kot prikaz bitnosti

in ustvarjalnosti Akecije v tem po ustaljenih pravilih

urejenem zdomskem svetu, so koristni med drugimi
dokazi in dokumenti tudi pojavi zdomske likovne ustvar-
jalnosti — podobe, keramike, skulpture, vitrali. V njih
je mogode odkriti tisto osnovno domovinsko ¢ustvo, ki je
v resnici pravzaprav zametek naSega stanja, obenem pa
zavestno duhovno zbliZevanje z moémi tega sveta.

Razstava, ki jo je pripravila Akecija za dvajsetletnico svo-
jega obstoja, je bila lepa manifestacija slovenskega prika-
zovalnega duha v teh deZelah. Umetniki, ki so sodelovali
s svojimi starejSimi ali novej8imi deli, so bili tile: France
Gorse, Bara Remec, pok. Viktor Sulé¢i¢, Milan Voloviek;
pa nekdanji gojenci umetniske Sole Kulturne akcije: Mar-
gareta Zirovnik, Ivan Bukovee, Andrej Makek, Jure Vom-
bergar in Se kdo od mlajsih. Pri veéini teh likovnikov
gre za upodabljanje zdomskih ¢loveskih figur; samo Viktor
Sul¢ié je risal, kot je vidno iz dveh ohranjenih akvarelov,
ultramarinsko morje, ki bije ob sive pedine juznih skalnih
bregov; Vombergar se je posvetil snovanju in izdelavi
vitralov — vitrali v adroguejski kapeli, Zelezobeton in pro-
sojen akrilik, vitral po slovenskih narodnih motivih ter po
motivih indijanskih vezenin iz Tiahuanaca, naérti in va-
riante za vitrale, belo steklo in kosi prosojnega akrilika
v cerkvi Marije Kraljice v Slovenski vasi pri Buenos Airesu
in tako naprej... Ted Kramole pa je iz kanadskega zdom-
stva poslal fotografske posnetke olj in akvarelov jezerskih
pokrajin: prostrani vasniki, brezmejna polja zrele in zlate
pSenice, velika loviséa, gole vzpetine in peéine... tu so
pristopi k nasim naselbinam na zahodu, v Buffalo, Cleve-
land, Winnebag.

V vedini razstavljenih del je bilo simboliéno ali konkretno
prikazano zdomstvo s svojimi vpraSanji in odgovori, s
svojimi spomini, materialnostmi in duhovnostmi. Navajam
le nekaj opisov razstavljenih del: slika &t. 5 predstavlja
stojeto figuro, katere glava ima hruskasto obliko, nos
je enak nalomljenemu trikotniku, usta pa so odprta, kot
da bi govorila: .,,Najveéja nesreéa je, kadar se teorija
postavi pred dejanja® (Leonardo da Vinei). Na drugi sliki
(5t. 12) je pravtako motiv zdomske figure, za katero se
zdi, da odgovarja prejsnji, obeSeni nasproti nje: A, tisti-
le bi rad strahoval ljudi. Razsekal te bom na koscke, ve-
liko telo, majhen duh.“ Je na teh podobah odsev nasih
prepirov v umetnosti ? :

Dva tuda Franceta Gorfeta izraZata abstraktne teinje —
raztrgana duda sveta se zvija in prelamlja v stiski éasa —
vendar so njegove abstrakecije samo izraz motno doZivetih
vitalnih podstatnih zasnov. Na drugi sliki (platno) je upo-
dobljen kozorog z odprtim gobeem, ki je padel v prepad;
rnad njim je neka druga zival, ki je pravkar gibéno pre-
skoéila skalovje in tefe zdaj v smeri proti razpenjenemu
morju. Na robu slike je oznadena letnica: 1969. Sli‘ka je
dovolj dobro ohranjena. Cetrto razstavljeno delo istega
umetnika (pastel) kaZe romarje, ki se v ritmiéni razpore-
ditvi dvigajo na goro (na$ cilj?). Skupina postav stopa
druga za drugo v nekakem nadnaravnem vzdu$ju. Na tej
veliki, nekoliko protislovni upodobitvi — oblika in izraz se
menjavata v silovita nasprotja — je mogode videti vrsto
Il:géih figur: najprej gre nekaj rustikalnih postav, za
njimi kakih sedem kriZev nosefa oseba, pol filozofa in
pol teologa, mato druga postava, ki zdruZuje eno fre-
tiino literarnega zgodovinarja Tida, polovico esejista Krma-
€a in koséek umetnostnega zgodovinarja Rada; za njimi
Je videti nekega gospoda v érnem, nato pesnika Kronca,
Pripovednika Buja in e polovico neke éokate osebe, ki naj
i bila politiéna... za tem pa dolga procesija nasih ljudi,
zdomskih postav kot takrat na Ljubelju — kmetje, uéitelji,
delavei, vojaki, politiénéi in prosvetni aktivisti. Paé pa na

tisti romarski upodobitvi ni trgovcev in tistih, ki so odpad-
li: ni kulturnika Teza, politika BlaZa in drugih.

Umetnik ustvarja z razumom in s dustvom, v svojih delih
izraza in prikazuje dve moZni vrsti lepote: notranjo, bist-
veno in skrivnostno, ter zunanjo, oblikovno in jasno lepoto.
To je vidno tudi pri portretu. Na razstavi je izbrana zdom-
ska publika, tista, ki edina hodi na take prireditve, z ve-
likim zanimanjem opazovala vrsto portetov, oziroma por-
tretirancev, na katerih je bilo videti sledove bolj ali manj
intenzivnega zdomstva, njegove telesnosti in duhovnosti,
zakoreninjenosti v preteklost ali postavljenosti v seda-
njost. Zanimiv je bil obraz Indijanca, ki ga je Bara
Remee videla v Tileari, poustvarila v akvarelu in mu dala
naslov ,,Povrsina kamna z indijanskim zapisom®. O¢ za-
zrte v amerisko samoto so govorile: ,.0, clovek, Zivi v
tem svetu, éeprav nisi od tega (ameriSkega) sveta.”

Z Milanom Volovikom .smo se takoj vrnili v mistiko zdom-
skega obraza, skrivnostnega, Zivetega v svojem svetu. Ob
teh podobah bi ¢lovek dejal z Balzacom, o katerem prica
Baudelaire, da je pred sliko Zalostne zimske pokrajine z
veynimi bajtami in kmeti vzkliknil: ,Kako lepo! Toda
laj neki delajo v tej bajti? Kaj mislijo? Kakéne skrbi
jih tarejo? So imeli dobro Zetey?“

Iz skupine portretov, ki so jih razstavili slikarji zdomske
umetnosti, moram navesti upodobitev gospoda Spika: od
sonca oZgana plefasta glava, debel nos, o¢i pa nenavadno
#ivahne; v njih Zari ustvarjalni nemir, ki je Se vedno
zmoZen presenetiti razredéeno zdomsko publike. Ta slika
je med redkimi, ki niso bile prodane, in pravtako tudi ne
slika nekega profesorja s &mim klobukom jajéasto ovalne
vsebine. Ta portretiranec je baje na onem svetu dal
mariborskim gimnazijkam Solsko nalogo ,,Dekle postajam®,
kar so njegovi tovariSi izkoristili in dosegli odstranitey
imenovanega Zfolnika, vendar se je stvar politiéno zapletla
in kriz ¢ez afero je mnapravil Zele njihov voditelj, ki je
tudi dovolil, da je portretiranec (incognito) med nami.

Ko je pristen zdomec vse to gledal in premisljal, pa je
gotovo videl v sebi druge podobe iz na:”;ega_sveta:'nepre-‘
gledna mnoZica na vetrinjskem polju — mladi obrazi, znani
dolenjski fantje, prijatelji, polni notranje stiske in obenem
upanja, ki se je hranilo iz cvetoée pomladi. In druga po-
doba: obsezna grafika begunskih taborisé med zelenimi
gviéi pod Apenini in ob sinjem Jadranu. Nato se zvrstijo
globoke marine, ekspresije in abstrakcije na novem kon-
tinentu. Portreti blede in se umikajo drugam. Zdomstvo
je pravzaprav Siroka figuralna kompozicija, ki bi jo morda
lahko vzporedil z odisejado ali pa tudi s tisto donkihotsko
podobo voza, na katerem so bile naloZene najbolj razli¢ne
in ¢udne osebe, kar si jih je mogode zamisliti. Mule je
poganjal star voznik v demonski podobi; naglo se bliZajoci
voz je bil odprt in prvo, kar je na njem zagledal Don Kihot,
je bil vitez, oboroZen z meéem, brez Zlema, na glavi je
imel Sirokokrajen klobuk okraSen s pisanim perjem. Poleg
njega so bili vojaki, hlapei in kmetje; med vsemi je stal
angel, ob njem pa Smrt v ¢loveski podobi in pri njenih
nogah bog, ki mu pravijo Kupido — z lokom, tulom in
pudcicami, a brez zaveze na oceh. Don Kihot, ki je v
prvem hipu osupnil, takoj nato pa spoznal priloZnost za
novo avanturo, je z molnim in grozefim glasom ustavil
voz in zaklical: ,,Voznik ali vrag ali kdorsiZe, povej, kam
gref in kdo so ti, ki jih pelje¥ na koleslju, ki je bolj
podoben Haronovi barki kot pa éemu drugemu!* In &e so
bili na tistem donkihotskem vozu samo potujodi igralei in
komedijanti, ki so se peljali iz enega kraja v drugega, ne
da bi se preoblekli in sneli krinke z obrazov, so na nasem
zdomskem vozu resniéne figure, podobe iz Zivljenja; po-
krajine so pristne, svet doZivet in ¢ustvo globoko prizadeto.

france papet



kronika o razstavi

Ker nam kljub ponovnim proinjam vodsivo likovnego odseka, ki je imelo no skrbi sklepni del V.

umetnitkegn veiera ob 20-letnici Slovenske kulturne okcije, ni oskrbelo noprodenega poreéila o

prrieditvi, po tudi ne poslalo fotografij z likovne rozstave, priobfamo v ponatisu o tem veieru
z obZalovanjem samo seznam rozstavljenih podob in rish, kot ga je v poroéilu o razstavi objavil

tednik Svobodna Slovenija 2. januarja 1975. Lilerarno fantazijski zapis pesnika Franceta Papeza

na prejinji strani je le sklepni del leposlovnega friptiha o V. umetnitkem veéeru (prvi ,Koncert'

je natisnjen v 9-10 Ztevilki Glasa, drugi ,Hrepenenje’ pa v 11-12 3tevilki). Bodi omenjeno tudi,
da likovni odsek ni poskrbel za natis kataloga razstave, kar je vsaj dokumentarna ikoda. — GLAS

Iz Svobodne Slovenije 2. januarja 1975:

w--. od mlajse generacije, rojene v Argentini, je razstavila
di. Mayija SusStersié olje Motiv iz Pampe. ... SKA (se)
s to razstavo oddolzuje spominu svojega dolgoletnega tajni-
ka, vodje likovnega odseka in glavnega pobudnika umet-
nifke Sole, umetnostnega zgodovinarja Marijana Marolta,
cigar portret v olju, delo akad. slikarice Bare Remec, je
bil postavljen na ¢astnem mestu.

Na drugi strani sredidéa pa sta bila razstavljena dva
akvarela pokojnega predvojnega slovenskega slikarja v
Argentini arh. Viktorja Suléi¢a, prijatelja SKA...
Ostala razstavljena dela, preprosto, pa okusno opremljena,
so bila razvriéena po skupinah posameznih umetnikov.
Akvareli arh. Suli¢a zastopajo predvojno generacijo da-
nasnjih osemdesetletnikov. Kipar F. Gorfe, sedanji 75-let-
nik spada v prvo emigracijsko generacijo in je poslal tri
tuse (1974) z abstrakeijami, ki pa so le izraz meéne pod-
statne zasnove, ter en pastel z GorSetu priljubljeno temo
romarjev na goro.

Bara Remec je razstavila dva akvarela z motivi iz Tilcare
na argentinskem severu, akvarel Povriina kamna z indi-
janskim zapisom, ter dva tuSa z ekspresivnimi Zivalskimi
motivi.  Vseh pet razstavijenih del kaZe zrelo, a zaradi
tega ni¢ manj i8¢odo umetnifko osebnost.

Tri olja Milana Volovika... Obogaten konstruktivizem in
globoke tonske nianse resnih barv so znaéilnosti Voloviko-
vega dela.

Bozidar Ted Kramole je poslal iz Kanade harvne posnetke
svojih zadnjih del — olj in akvarelov — v velikosti 11x16,5
centimetrov.

Ivan Bukovee je prispeval &tiri dela: ,Drevesa®,

japonski svinénik; ,,Osnutek za krizev pot za Slov. kape-
lo*, osma postaja, tus; ter dva tusa: ,,RoZe*.
Arhitekt Jure Vombergar je razstavil 11 miniaturnih os-
nutkov in fotografij po teh osnutkih izdelanih vitralov...
Margareta Zirovnik je imela razstavljena sledec¢a dela...:
Pensadora, (monokopia, 1972); Puerta del sol, 1972; Sin-
fonia rosa, 1972; Vitraux, 1972; Flores, 1972; Bariloche,
1872. Vse so monokopije. ..

"Andrej Makek je dal dva pastela s pokrajinskimi motivi

I3

iz Bariloé. ..

dostavek

Kot kronisti zapiSemo, da je hila likovna razstava prvotno
zamigljena kot izraz dela in stvaritev likovnega odseka
Siovenske kulturne akeije -v zadnjem petletju, za sklepni
del V. umetniSkega vedera: takinim izkazom so umetnigki
veceri skozi vseh dvajset let namenjeni. Razstava, ki smo
Jo gledali, ¢eprav zanimiva, ni bila izraz teZenja umetniskih
vecerov. Pogredili smo med razstavljenimi deli vsaj takSne
produkte, kot so skulpture akad. kiparja Franceta Ahéina,
ki je ustanovni in redni ¢lan SKA in soustanovitelj nekda-
nje umetniske Sole ter njen profesor. Pa ne manj érteze in
skice arhitektov Marjana Eiletza in BoZidarja Bajuka!
Razstava je bila v gornji dvorani Slovenske hiSe v Buenos
Airesu. Odprl jo je 21. decembra vodja likovnega odseka
arh. Jure Vombergar, priloZnostne besede je improviziral
tudi predsednik dr. Tine Debeljak. Odprta je bila, razen
na boZiéni praznik do vkljuéno 30. decembra 1974. Obisk
je bil primeren.

iz slovenske kulturne akcije

® .Jubilejno 20. leto svojega snovanja, ustvarjanja in
Zivljenja je Slovenska kulturna akeija sklenila z Raz-
stavo zdomskih likovnikov na boZiéni predveder 21. de-
sembra 1974 ob osmih zvefer v Slovenski hidi v
Buenos Airesu. Prireditev je bila sklepni del V. umet-
nifkega vedera, katerega prvi je bil avgustov koncert
Slovenskega pevskega zbora iz Mendoze, ki ga vodi
prof, BoZidar Bajuk, redni ustvarjalni élan v glashenem
odseku; drugi pa predstava izvitnega gledaliskega akta
Hrepenenje, ki sta ga v Buenos Airesu in v Mendozi
uprizorila NataSa Smersujeva in Nikolaj Jelo¢nik.

® V tisku sta prvi dve napovedani knjigi jubilejnega
dveletnika naSe zaloZbe: Marijana Marolta zivljenjepis
slikarja JoZeta PetkovSka (posmrtna objava rokopisa).
Posebna vrednost knjige sta odliéni Studiji o slikarju
in pa o umetnostnem zgodovinarju Maroltu, ki ju je
napisal prav za to knjigo univ. prof. dr. Rajko LoZar.
Druga knjiga, ki je tudi Ze v tisku, pa je pok. Franceta
Kunstlja zbirka értic in novel Butara, ki so jih po
predvojnih Mladikah, Mentorju, Vigredi, Obisku pa Do-

mu in svetu (iz tega tudi medvojne) objavljene na-
brali in v knjiZzno butaro povezali evropski prijatelji
junija 1945 v teharskem taboriSéu pri Celju pobitega
pisatelja duhovnika. — V stavnici je Ze tudi 3. zvezek
14. letnika revije Meddohje.

® Nova redna ¢élana v gledaliSkem odseku sta vodja slo-
venskega gledaliséenja v Mendozi reziser Rudi Hirscheg-
ger in arh. BoZidar Bajuk, tudi iz Mendoze. Upravni
odbor je sklep gledaliSkega odseka potrdil na svoji de-
cembrski seji. Ne dvomimo, da bo nasSe gledalis¢enje z
novima ¢lanoma veliko zadobilo in da bo slovenska
Mendoza bolj in bolj tudi podruznica Kulturne akeije.

® Ker je bila objava nasih novih publikacij napovedana
kot ,jubilejni dveletnik®, je odbor tudi ,jubilejni dar,
ki je prvenstveno namenjen vsaj delnemu kritju visokih
tiskarskih stroskov naSega pisanja — knjige, Meddobje,
Glas — podaljal do konea 1975. Na to pozarjamo vse
prijatelje in podpornike Slovenske kulturne akeije. Kot
do zdaj bomo tudi letos imena vseh darovaleev posebej
objavili.

LEPOSLOVNA NAGRADA V SPOMIN DR. IGNACIJA LENCKA

SLOVENSKA KULTURNA AKCUA, ki je z denarnim volilom brata pok. soustanovitelja prof. dr. IGNACIJA
LENCKA razpisala LEPOSLOVNO NAGRADO za izvirno prozo, s p or o ¢ a , da je rok za oddaje
rokopisov zaradi vedno veéjih motenj na argentinski in mednarodnih postoh podaliSan do 31. avgusta
letos. Vabimo vse pisce, ki se namerjajo natecaja udeleziti, da rokopise — po doloéilih, ki so objavljeni v
razpisu nagrade v Glasu 5t. 11-12, 1974 — naslove samo na ime: LADISLAV LENCEK CM - Leposlovna
nagrada - Slovenska kulturna ckcija, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires Argentina, zaradi tezav, ki jih
imamo nu buenosaireski carinarni, ¢e so posilike naslovljene le na Slovenske kulturno akcijo, ki ni javno
pravna zdruiba. — Celoten razpis nateéaja bomo zno va objavili v februarskem Glasu.




dogaia'nia

Rozstavni prostor.slovenske tiskarne EDITORIIAL BARAGA na EXPOSLOV 74. V sredini spodnje
police so vezani letniki Glasa, desno in na gornji polici pa Meddobje in knjige Kulturne akcije
(Fotografija je delo fotografa Pfeiferja; gornji arb za rozstave pa je zarisal Stane Snoj.)

SLOVENSKA podjetnost je vélikemu svetu izkazala zmog-
ljivost slovenske pridnosti, sposobnosti in gospodarskih ta-
lentov od 26. oktobra do 3. novembra lani na veliki gospo-
darski razstavi EXPOSLOV 74 (Exposicion Eslovena 1974
— Slovenska razstava 1974), ki jo je pobudila in priredila
Slovenska kreditna zadruga S.L.0.G.A. s svojim poslovodjo
in dufo vsega njenega dela g. Marjanom Lobodo, velikim
prijateljem Slovenske kulturne akeije od mjenih pocetnih
dni. Razstave se je udelezilo 48 slovenskih podjetij v Argenti-
ni — vsa so plod dela in v upraviéen ponos slovenskim
zdomeem, ki so od 1947 do 1949 prihajali v Argentino, da-
rezljivo in gostoljubno zemljo upanja in svobode z golo
popotno culo tragiénih beguncev, brez drugega imetja kot
svoje pridnosti, volje do Zivljenja in vere v bodoénost, Pre-
mnoga podjetja, ki so razstavljala, uzivajo danes upravi-
¢en sloves, zavidljiv ugled v argentinskem industrijskem in
gospodarskem svetu. Tudi to je pricevanje o slovenski pri-
sotnosti po vseh kontinentih. V tem je razstava slovenskih
gospodarskih podjetij lani v mestu San Justo pri Buenos
Airesu tudi pomembno kulturne dejanje, vredno da ga za-
piSemo in slovenski ¢ezkontinentalni svet nanj opozorimo.

draga

Ze deveti¢ so se slovenski izobrazenci iz matiéne Slovenije,
zdomstva in zamejstva zbrali 7. in 8. septembra k Studij-
skim dnevom v Dragi pri Trstu, ki jih je zadelo in jih
vsako leto pripravi Drustvo slovenskih izobraZencev v Tr-
stu. Lanski spored je obsegal naslednja predavanja in re-
ferate: Slovenstvo in danaSnji ¢as (akademik dr. Bratko
Kreft iz Ljubljane); Kaj mislite o manj8inski konferenci v
Ohridu in Trstu (deZ. svetovalee dr. Drago Stoka, ¢asnikar
Bogo Samsa in prof. Samo Pahor); Kaj se je spremenilo
v katoli&ki Cerkvi po sinodi (dr. Valentin Inzko iz Korogke);
Slovenci v Ameriki (dr. Aleg Urbane iz Kanade); Slovenci
vV Zapadni Evropi (dr. Janez ZdeSar iz Miinchna); Kako
Sem se srecal s slovenstvom v svetu (dr. Andrej Kobal iz
ZDA). Nedeljsko maSo je udeleZencem ob somaSevanju
Vseh na zboru prisotnih duhovnikov opravil mariborski Skof
dr. Maksimilijan DerZeénik, ki je v pridigi posebej omenjal
A. Martina SlomZka kot blested zgled ljubezni do na-
roda in narodove kulture.

Zhorovanje se je zacelo v soboto 7. septembra ob navzoéno-
Sli gostov iz Kanade, ZDA, Francije, Neméije, mati¢ne

ovenije, posebno pa iz zamejske TrZaske, Goriske, Ko-
roske, Slovenske Benedije in Kanalske doline. Vodil je

Niso razstavljala vsa povojna slovenska podjetja v Argen-
tini, ki jih je danes Ze blizu 300, ¢e ne ve¢. A ta, ki so se
razstave udelezila, so zgovoren dokaz, da se slovenski po-
vojni zdomee dobro zaveda svejega poslanstva v svetu, tu-
di v svetu gospodarstva in industrijske sirjave.

Med podjetji, ki so bila na razstavi navzofa s svojimi izdel-
ki in produktivnostjo, je bila tudi tiskarna in zaloZba
EDITORIAL BARAGA, slovenska tiskovno zdruzba, ki Ze
dvajset let vredno tiska vse publikacije Slovenske kulturne
akcije. Tiski nase ustanove so bili na razstavnem prostoru
na vidnem mestu. Pozornost je vzbujala tudi diploma, ki jo
je Editorial Baraga 1968 prejela od Medameriskega zdruze-
nja za bibliotekologijo Franklin, kot priznanje za najbolj
kvalitetno tiskano knjigo tega leta v Argentini, bibliofilsko
izdajo pesnifke zbirke Fernanda Demarie ,,Pampa Roja’,
ki jo je izvirno ilustriral Pérez Celis.

EXPOSLOV 74 je v argentinskem gospodarskem svetu
pobudila pozornosti vreden odmev: o njej so pisali najveé-
ji argentinski dnevmiki. Obisk argentinskih in slovenskih
gledalecev je bil ves teden mad pricakovanja presenetljiv.

1974

prireditev predsednik DSI prof. Joze Peterlin, ki je uvo-
doma poudaril troje: manjsinski konferenci v Ohridu in
v Trstu sta potrdili narodnost kot veliko dobrino: nihée
ne more mimo nje; ni nas 50 milijonov, majhen narod smo,
zato ne smemo nikogar odpisati, naj Zivi Se tako daleé od
nas; Drustvo Slovenskih izobraZencev opravlja svoje zgo-
dovinsko poslanstvo, ko vsako leto razmotriva o vprasanjih
slovenstva in ta vprasanja potem v Dragi ob skupni mizi,
za katero sedejo vsi Slovenci, znova pretresa.

Zbor so pozdravile tudi trzaske deZzelne oblasti po svojih
zastopnikih; med vidnimi predstavniki politiénega Zivljenja
v Trstu je bil dr. Drago Stoka, deZelni svetovalec. Prisotni
so bili tudi zastopniki tiska in prosvetnih organizacij.

Prvi je predaval akademik dr. Bratko Kreft, ki pa je bolj
kot o napovedanem predmetu govoril o Cankarju in slo-
venstvu, omenjajoé¢ tudi premnoga mesta v slovenski zgo-
dovini, ki jim je slovenski genij izklesal neuniéljivo podobo.
Nedeljska okrogla miza o manjSinskih konferencah je med
drugimi vaznimi ugotovitvami pribila tudi naslednje:

dr. Stoka: Manjsinska konferenca v Trstu je dala Sloven-
cem priloZnost, da svoje probleme iznesejo pred veliki svet.



prof. Samo Pahor: Ne zadostujejo samo manjSinske kon-
ference; potreben je tudi javen in demostrativen protest
v Rimu, kjer Slovencev sploh ne poznajo, proti zapostav-
ljanju Slovencev v Italiji.

Debata je izzvenela v nekakino resolucijo, naj se Slovenci
pri reSevanju svojih problemov nikjer ne podrede, kot se
ne podredimo v besedi in pesmi.

Popoldanski referati so se zafeli s predavanjem dr. Alesa
Urbanea iz Kanade, ki je nadrobno prikazal Zivljenje slo-
venskih zdomeev v Kanadi, njihovo podjetnost, vztrajnost,
gospodarsko moé¢, pa tudi prizadevnost za ohranitev slo-
venskih narodnih, kulturnih in verskih vrednot. Zazelel je
tudi, da bi slovensko zamejsko ¢asopisje ve¢ porocalo o
zdomeih.

O Slovencih v Zapadni Neméiji je govoril dr. Janez Zdesar,
direktor slovenskih duSnih pastirjev v nemski Zvezni re-
publiki, kjer sam deluje. Racuna, da je danes na Nem3kem
okrog 50 tiso¢ Slovencev, vseh Jugoslovanov pa 450.000!
Slovence nemski podjetniki cenijo kot dobre delavce in
poétene ljudi. A so brez drZavljanskih pravie: plaéujejo
sicer verski davek, nemsSka Cerkev pa zanje ne skrbi; tudi
svojih verskih drustev nimajo; vse versko in narodno kul-
turno Zivljenje zanje sloni na ramah posameznih idealnih
slovenskih duhovnikov prostovoljcev, ki po Nemskem med
Slovenci dufebriZijo. Izseljenstvo predstavija hud narod-
nostni in e bolj etiéni problem spriéo raztrganosti druzin,
kar mnogokrat privede do razbitja zakona. Govornik je
kritiziral tudi nemsko socialno zakonodajo glede tujih de-
laveev, ki jih stalno odrivajo in nimajo nikjer pravice
soodloéanja. (Dr. Zdesar je bil za svoja pogumna izvaja-
nja dva tedna kasneje strupeno glosiran v sobotni prilogi
ljubljanskega Dela; o tem porofamo v postskriptumu.)

Za sklep je prof. Ivo Sosi¢ prebral Se referat profesorja
v ZDA dr. Andreja Kobala o temi, kako se je srecaval s
slovenstvom v svetu. Profesor si je v ZDA stekel visoke
¢asti: je general ameriske vojske in univerzitetni profesor;
pa je vendar poudaril, kako mu materina slovenséina nikjer
ni bila v opreko na Zivljenjski poti; paé¢ pa ga je vselej
dvigala.

DRAGA 1974 je znova poudarila svoj zgodovinski prispe-
vek k utrjevanju slovenske misli, slovenskega narodnega
naértovanja in slovenskega snovanja za lepSe in boljse
dni Slovencev doma, v zamejstvu in po svetu. Bog daj
tem &tudijskim dnevom in slovenskim sreéanjem ob skupni
mizi srefo Se za novih deset let!

P. S. — Ljubljansko Delo mimo DRAGE 1974 ni moglo. Ze
zato ne, ker je bil med glavnimi govorniki na zboru aka-
demik dr. Bratko Kreft. A namesto, da bi pozdravilo idejno
pluralistiéno Studijsko srecanje vseh treh vej slovenstva:
matiéne, zamejske in zdomske, se je dnevnik shudoval ob

navzoénosti dr. Janeza Zdefarja na zborovanju v svoji iz-
daji 16. septembra 1974. Poroédilo o Dragi je podpisal ¢as-
nikar Bogo Samsa, ki je bil med referenti okrogle mize o
manjiinskem vpraZanju v nedeljo 8. septembra in je lahko
od blizu okusal resniénost slovenskega demokrati¢nega zre-
nja v svobodi; pa si je kljub vsemu drznil zatrditi, da ,,dis-
kusija Zal ni bila na viSini tematike in je prepogosto
zdrknila na raven politiénega pamfleta, kar je paé znaéil-
nost letodnje Drage, na kateri ni bilo vedno dobronamerno
ali vsaj na znosni strokovni ravni*. (Kje diskusija ni bila
na visini tematike in kaj ni bilo dobronamerno in na znos-
ui strokovni ravni zborovanja — pri katerem je pisec teh
zatrdil osebno sodeloval! — Bogo Samsa prav pobozno
zamoléi; verjetno po preizkufenem partijskem diktatu: lazi,
kjer le mores, nekaj bo Ze ostalo...) Se zanimivejSa pa
je tale ljubljanska ugotovitev: ,,... na nedeljskem popol-
danskem delu, ki je bil posveéen slovenskim zdomcem, (je)
govoril dr. Janez Zdesar”, ¢ katerem pravi bralec Tone
Peternel iz Ljubljane v pismu uredniitvu Dela, da je ,,pred
¢asom v Delu bral kaj negativno oceno tega éloveka®, in
sprasuje urednika, ,kako je zdaj s tem®. V sobotni prilogi
21. septembra 1974 je Delo pod zapisom ,Deveti dnevi v
Dragi Peternelu (njegovo vprasalno pismo je natisnjeno)
o dr. Zdesarju odgovorilo:

»Pripis uredniitva: Prav ugotavljate. Delo je 20. junija
letos v komentarju JoZeta Sirelja ,V soju ¢udne luéi‘ napi-
salo svoje mnenje o pojavnosti in dejavnosti dr. ZdeSarja.
Napisali smo med drugim: ,Dr. ZdeSar je politiéni emi-
grant, emigrant zaradi belogardistiénega prepriéanja in
prakse. Dr. Zdesar je tudi eden glavnih, ée ne glavni urav-
navalec potov v Celoveu izhajajofe emigracijske periodiéne
publikacije NaSa lué. Ze beZno prebiranje te publikacije
pa kaZe, da je lu¢, ki prihaja s strani NaSe luéi, vse prej
kot pastoralno zazrta v duhovno prenove katoli¢anov v
koncilskem duhu. Naspretno, poglavitna skrb gospoda Zde-
sarja & Co. je razpihovanje plamena glavne vojne, anti-
komunizma, pri femer imajo za glavne tarée sodobno
Jugoslavijo in kajpak Slovenijo kot socialistiéno samo-
upravno skupnost.’

Tako smo torej pisali pred meseci in takSnega mmenja
smo tudi danes.“

Dr. Janezu Zdefarju in Nasi luéi, ki je brez laskanja naj-
boljéa in najbolj sodobno urejevana versko kulturna slo-
venska revija v svobodnem svetu, iz srea Zelimo Se veliko,
veliko let: Zivljenja in izhajanja — v dobro slovensgke svo-
bednosti duha in mnenj, — kar v ,,socialistiéni samouprav-
ni skupnosti“ Republike Slovenije oéito pogreSamo! — pa
tudi v korist obve3éanja velikega sveta, slovenskih zdom-
skih in zamejskih sr¢ o dejanski ,,socialistiéni stvarnosti®
pod Triglavom! mt

slovenska kulturna akcija
Za svojo

darovali so:

20. obletnico

prosi vse svoje prijatelje —
da ji ob njenem Zivlienjskem prazniku naklonijo svoj

jubilejni dar

Drago Marjan Sijanec, 1000 pesov; duhovnik N. N., Argentina, 5000 pesov; g. N. N., Argentina,
3000 pesov; Peter MarkeZ, Kanada, 20 dolarjev; duhovnik Boris Koman, Argentina, 300 pesov; du-
hovnik N. N., Evrcpa, 100 dolarjev; Viktor Tominec, ZDA, 20 dolarjev; Renata Susnik, Argentina,
100 pesov; Stefka Mikuz, Argentina, 400 pesov; duhovnik Joze Ferkulj, ZDA, 100 dolarjev; prof. Lojze
Ambro#i¢, Kanada, 50 dolarjev; akad. kipar. France Gor3e, Koroska, 4000 silingov; akad. slikarka
Bara Remec, Argentina, 600 pesov; prof. Alfonz Cuk, ZDA, 50 dolarjey; dr. Milan Kopusar, ZDA, 50
dolarjey; pisatelj Franc Jeza, Trst, 150 pesov; Emil Zagar, Francija, 20 dolarjev; Hranilnica slovenskih
Fupnij v Torontu, Kanada, 100 dolarjev; dr. Rajko LoZar, ZDA, 20 dolarjev; g. N. N., Chicago, ZDA,
28 dolarjev; ing. Stojan Kertelj, ZDA, 10 dolarjev; Zupnik Vinko Zaletel, Koroika, 10 dolarjev;
Janko Bradai, Argentina, 100 pesov; lic. Franci MarkeZ, Argentina, 200 pesov; g. N. N., Argentina,
1500 pesov; dr, Ljubo Sitc, Anglija, 13 dolarjey
Vse darove, ki jim pristavite, da so namenjeni 20-letnici Slovenske kulturne akcije, oddajte, prosimo, oschno

v pisarni Slovenske kulturne akecije v Buenos Airesu; po posti pa jih naslnvlljajte ~ samo s ¢ekom! - le na ime
naSega blagajnika: Ladislay Lenéek CM, Ramén L. Falcén 4158, Buenos Aires, Argentina,




ellos

france

No volverédn —

con la decisién de furor y fuego de la libertad
dejaron su viejo mundo

y empezaron a explorar las arenas,

ciudades y campos, largos caminos

en estas tierras americanas.

Ellos

vencieron las viejas escenas de la muerte,
trasfigurados

en su condicion de emigrantes,

pero el tormento quedéd

bajo el corazén de los viajeros,

pues el tiempo no es destructor sino preservador.

Ahora todo estad determinado

como en un buen poema:

ellos encontraron un nuevo sentido de vida,

no sienten mas nostalgia de los primeros anos —
ahora calculan y aceptan el dictamen del tiempo,
de dia trabajan, escriben y esperan,

de noche piensan y observan.

Alto es el cielo de verano

en su soledad scnora.

Por los caminos estan las piedras llenas de dioses
y no es posible encararlos sino con la firmeza,

no huyendo del pasado,

no olvidar la tradicién.

La historia puede ser esclavitud,

perc puede ser también liberacién —

ellos dejaron su viejo mundo

por un exilio constructivo

y asi el amor hacia un pais

empieza como apego d nuestra drea de accion.
Ellos estan de viaje

mientras las circunstancias cambien,

y ésta es una nota de su condicién,

de nuestra condicién

per la que dejamos la patria

y todo lo que podemos dar es un simbolo
perfeccionado por el tiempo y estas tierras.

Pesem bo natisnjena v 3panskem izvirniku v 3. zvezku XIV. letnika revije

mohorjevke 1975

Pred veé kot sto leti po Slom&ku ustanovljena Bratovicina
sv. Mohorja za izdajanje lepega in koristnega branja milim
rojakom ima danes kar tri zalozniSka podjetja: eno v ma-
tiéni Sloveniji (Celje), dve pa v zamejstvu (Gorica in
Celovec). Vse tri Mohorjeve druZbe so za letos dale ro-
jakom tale knjizni dar:

CELJSKA MOHORJEVA

Koledar, ki je v spomin pok. akad. slikarja in Presernovegz
nagrajenca Staneta Kregarja obogaten z barvnimi posnetki
mojstrovih vitraz. Knjiga obsega poleg koledarskega‘dgla
tudi vrsto zapisov, priloZnostnih notic in nekaj beletristié-
nih utrinkov.
Anton Trstenjak, Clovek in sre¢a (poljudno napisana knji-
ga o &lovekovem iskanju in teZnji za srefo, v slogu, ki je
Disatelju lasten: sveZ in vsem razumljiv z vzornim jezikom)
Mira Ceti, Stefan Dedanski (zgodovinska povest, ki pred-
Stavlja letosnje Vedernice)
Janez Jurca, Iz prve vojne (spomini preprostega vojaka)
JUI}_ Svensson, Zgodbe o Noniju (ponatis slovite mladinske
Jige iz predvojnih let; tudi tokrat v prevedu pok. JoZe
ovrencica)

papez

Ne bo jih vec¢ -

v srdu in v ognju svobode vzpaljeni
zapustili so stari svet

in se zagnali razkrivat pescine,
mesta, planjave, brezkrajne poti
po teh ameridkih zemljah,

Koiti

zmagoviti zavrgli so stara odris¢a smrti,
spremenjeni zdaj

v svojih vlogah zdomcey;

res, rana se tli

v srcu teh potnikov skrita,

saj éas ne uniéuje, cas le ohranja.

Zdaj je dognano vse

kot v prijetni pesmi:

nasli so zivljenju nov smisel,

7e ne skeli veé prvih let domotozje —
tehtajoc zdaj sprejemajo casa ukaz,
podnevi pri delu, s peresom, pri¢akujodi;
ponoéi motré in mislijo budni.

Kako visok je ta nébes poletni

v odzvoéni samotnosti svojil

Po' poteh posuto je kamenje z liki bogov,
ne zmores ga, kdor nisi silak,

kdor pred nekdanjim bezis,

kdor izrocila tajis.

Zgodovina pa: lahko ti je v suznost,

kot ti lahko je v v svobodnost —
zamenjali so svoj stari svet

za plodno izgnanstvo;

tako se ljubezen do te zemlie zdaj
spocenja voline kot naklon v nas delovni krog.
Na poti so,

dokler se vetrovi ne premenég,

prav to pa je svojskost njihove nravi,
nase nravi,

zavoljo nje smo zapustili dom

in vse, kar zmore nas trud, je znamenije,
dognano vse bolj po &asu in teh zemljah.

Meddobije. slovenil NIKOLAJ JELOCNIK

knjizna bera

‘GORISKA MOHORJEVA

Koledar (z obi¢ajno koledarsko in drugo pestro vsebino)
Marjan Kandug Na obalah morja (povest iz Zivljenja pri-
morskega dekleta)

Dr. Andrej Kobal, Svetovni popotnik, 1. del (Zivljenjska
doZivetja)

Dr. Jenko SDB, Knjiga o druZinski sreéi

i .

CELOVSKA MOHORJEVA

Koledar s koledarskim delom in pestre vsebine

Zadnji dnevi Jeruzalema (2. del ponatisa romana)
Mirko Kunéié, NajlepZa je mladost (mladinska knjiga)
M. Lavoslava Turk, Pesem Solske sestre

Lev Detela, Marijin mojster (povest v slogu legende, je
iz&la kot Veternice; odlomek je v 12. letniku objavilo tudi
Meddobje)

Tem rednim knjigam pa velja pridruZiti Se nekatere druge,
ki so iz8le lani pri omenjenih zaloZbah. Tako pri Celjski
Mohorjevi knjiga Meje spoznanja, ki je nekakina anketa,
saj je dejansko zbirka razliénih misli, ki odgovarjajo na



skupno temo Meja spoznanja. Uredil je knjigo dr. Anton
Trstenjak in ji napisal tudi predgover. Kot avtorji pa
sodelujejo vsak s svojega podroéja Janez JanZekovié, Frane
Jerman, Ivan Vidav, Stane Krizani¢, ¢rt Zupané¢ié, Anton
Kuhelj, Lado Kosta, MiklavZz Grabnar, Andrej . Zupanéié,
Jurij Zalokar, Anton Trstenjak in Frane Budéar,

V zbirki duhovnih knjig pri isti zaloZbi je nedvomno naj-
vecji dogodek izid Leksikona duhovnosti, ki ga je za slo-
venski svet po Ze objavljenem svojem italijanskem izvir-
niku pripravil jezuit Vladimir Truhlar. Knjiga je resniéna
wknjiga leta®. V slovensko verzijo so vneSena tudi poglavja
o duhovnosti pri slovenskih umetnikih in ustvarjaleih. Sest
odstavkoy iz rokopisa je objavilo tudi lanske Meddobje. O
knjigi bomo obsirneje pisali, brz ko jo bomo prejeli.

Za T0-letnico pesnika, pisatelja in esejista Edvarda Kocheka
je celjska Mohorjeva izdala v knjiZni obliki njegove izbra-
ne eseje, ki jih je jubilant zadnja leta pred vojno, po krizi
v Domu in svetu objavljal v reviji Dejanje, katere urednik
in mentor je bil. Uvodno besedo v knjigo je napisal pesni-
kov pesniski sodrug iz éasov Kriza na gori prof. France
Yodnik.

Pri Goriski Mohorjevi druzbi je izSel Ze za lansko knjizno
bero obljubljeni 1. snopi¢ Primorskega biografskega leksi-
kena, pomembna knjiga, ki bo nedvomno izpolnila obéut-
no vrzel v poznanju kulturne dejavnosti in ustvarjaleev
slovenske tvernosti na Primorskem in Goriskem.

Celovika Mohorjeva druZba pa ob rednih knjigah priporoda
tudi Druzinske sv. pismo (1. del), ki ga je sestavil dr. J.
Rupnik in je izredno ]nmmma knjiga za duhovno krepéilo
v sleherno slovensko dr unno, pa Pratiko za leto 1975, pu-
blikacija, ki pluctnn spomni na razseino tradicijo sloven-
skega pratikarstva fe iz Vodnikovih dni sem.

SE DRUGE

Pesnik in esejist Bert Pribac — daljsi esej o njegovi pesnis-
ki zbirki V kljunu golobice smo natisnili v lanski novem-
brsko-decembrski stevilki Glasa — je, kot je povedal v raz-
govoru s pisateljem Levom Detelo, tudi samostojen zaloZ-
nik. V zbirki PesniSka uresnifevanja je za knjigo V klju-
nu golobice izdal kot 2. zvezek Leva Defele pesnisko fanta-
zijo Legende o vrvohodeih in meseénikih, 1z Detelove

DAROVI

N. N, Villa Ballester, Akgentina, 50 pesov

N. N,, Argentina, 32,75 pesov

gdé. Renata Sudnik, Argentina, 13 pesov

N. N,; Mendoza, Argentina, 100 pesov

N. N., Neméija, 100 nemskih mark

Simon Rajer, Argentina, 45 pesov

Jozef Mikelj, Argentina, 30 pesov

duhovnik N. N., Argentina, 500 pesov

akad. slikarka Bara Remee, Argentina, 200 pesov
dr. Karel Vojska, Svica, 4.50 dolarjev

podporna £lanarina

Simon Rajer, Argentina, 200 pesov
duhovnik Boris Koman, Argentina, 300 pesov
dr. Karel Vojska, Svica, 50 dolarjev

knjiZice (obsega 20 pesmi, ki jih je popestril s posrecenimi
¢rtezi Bert Pribac) v ilustracijo v ponatlsu objavljamo
pesem Problem branja.

Stare knjige skrivajo slike meseénikov in vrvohodeev.
Pod sivimi pefinami rezgdtajo konji brez povodcey.
Zbledele ¢érke risejo pasti v ¢as,

zgrozis se, senca ti polzi ez obhraz.

Potem spet listas knjige in strmis.

Na stoti strani blaznega mesecénika prebudis.

V temini sobe zdaj prezi izza zavese,

v oknu sije luna skozi pokopaliSke ciprese.

Pradavni kriki groze te obiskujejo,

obglavljeni ¢arovniki iz knjig zarote kujejo,
morilski mesecniki brlizgajo v polmraku

in vrvchodei z noZi te ¢akajo ob vsakem koraku.-
Iz skrivnostnih strani knjige veje strup.

Polas¢a se te bivanjski obup.

Kri¢is, poklekas, padas kot zaklet na tla,

iz blazne knjige se ti boZji meseénik smehlja.

Pri mariborski zaloZhi Obzorja so izile v knjigi zbrane no-
vele in értice frzaskega pisatelja Borisa Pahorja z naslo-
vom Varne naro¢je. Uvodno Studijo v Pahorjevo heletristiko
je }'{rispeval Joza Mahni¢. O knjigi bomo veé pisali, ko jo
prejmemo.

Vredna nova knjiga je tudi pesniska zbirka Stanka Jane-
Zi¢a, prva leta sodelavea Meddobja, pozneje trzaskega
Mostu in Mladike, zdaj pa duSebriznika v domovini. Zbirka
nosi prikupen naslov Iz ofi¢ v oéi. Iz8la je pri Mohorjevi
v Celju.

V triafko-koprski zbirki PesniSki listi je izfel zvezek
pesmi Edvarda Kocbeka. Medtem ko uradna Slovenija o
pesniku vneto moléi — razen s pavlihovsko zajeZenimi iz-
padi v sobotni prilogi ljubljanskega Dela v Dnevniku
Jozeta Javorska (njega dni najvedéjega zagovornika Koe-
bekovega parnasovstva in politike) — se je zamejstvo spom-
nilo pesnikovega jubileja in svobodnemu svetu posredovalo
zbirko njegovih pesmi. K vsemu se pripravlja tudi itali-
janski prevod Kocbekovega medvojnega kronistiéno-eseji-
sti¢nega dnevnika TovariSija, medtem ko je pariSka revija
Esprit za pisateljev zivljenjski jubilej natisnila prevod ne-
katerih odlomkov njegove beletristike, ki jih je z lepim
esejem pospremil pisatelj Boris Pahor,

Kdor %eli imeti v svoji knjiznici roman

BREZDOMCI

ki ga je kot svoje prvo novelisti¢cno delo Ze
pred leti napisal

FRANK F. BUKVIC

knjigo lahko kupi pri Slovenski kulturni akciji
v Buenos Airesu (tudi v dusnopastirski pisarni) ;
prodajna ceha je 70 pesov. — Lahko jo pa
narofi tudi pri pisatelju samem v ZDA po ceni
5 dolarjev.

vazino.sporocilo

urednistvo GLASA vabi in prosi vsa urednistva periodicnih listov, revij in drugih tiskov, pa
tudi vse zaloZbe, ki svoje publikacije podiljajo v zameno za nas list in revijo, da svoje po-
Silike naslavljajo poslej le na naslov urednika GLASA: — Zapiola 1723, | D, Buenos Aires,
Argentina — Prejem izmenjanih tiskov bomo poslej sproti potrdili v Glasu, pri revijah tudi
z navedbo vsebine; pri knjigah pa bomo poskrbeli za kriti€no oceno.
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